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Ce volume contient les versions imprimeées de
sept communications présentées et discutées
lors d'un séminaire organisé en décembre
2000 par la section francaise du Département
des sciences humaines a I'Université de
Vaxjo. Il se propose d'offrir un éventail de
projets de recherche en cours a I'Université de
Véxjo6 dans le domaine de lalangue et de la
littérature francaises. Les articles réunis
témoigneront, nous |'espérons, de la diversité
et de I'actualité des questions de linguistique
et de littérature francaises auxquelles
sintéressent professeurs et doctorants a notre
université.

Acta Wexionensia. Nr 25 2003.

Fréan sockenkommun till storkommun
(doktorsavhandling i historia).

Erik Wangmar. |SBN: 91-7636-370-8. Pris:
160 kr + moms.

Fram till 1952 var varje svensk socken en
egen kommun. Denna manghundradriga
tradition brots detta & genom den sa kallade
storkommunreformen. Antalet
landskommuner minskade fran 2281 till 816
och tusentals medborgare forlorade sina
kommunala fortroendeuppdrag. Statens krav
pa modernitet och byrakratisk professionalism
stélldes mot kommunernas 6nskemd om att
uppratthalla traditionen och nérheten mellan
folket och bedutsfattarna.

Acta Wexionensia. Nr 23 2003.
Lavariabilité du pronom dela troisieme
per sonne en complément prépositionnel
pour exprimer le réfléchi
(doktorsavhandling i franska).
Jean-Geor ges Plathner. |SBN: 91-7636-
361-9. Pris: 160 kr + moms.

Variability in the use of alinguistic feature is
bound to create problems for the acquisition
of this feature. Perhaps even more so, where
the acquisition of aforeign language is
concerned. But native speakers may aso be
puzzled by the choice they have to make and
may not always be able to rely on rules. The
following investigation on the different ways
both Swedish students and native speakers
cope with the variation of French pronouns to
express reflexivity and the trandlation of the
Swedish reflexive pronoun sig into French
confirms these statements and urges us not
only to account for this variation but also to
discuss the reasons. Even if the fact that there
are more forms to choose from is enough to
explain the variation, we would still want to
put order into the language or at least know
when to use which form. Do native speakers
al vary the same way? Is it possible to
regulate the distribution of the forms and do
speakers respect the rules? Do foreign
language students vary like native speakers?
Can foreign language students get the hinge
of the variations?

The choice of contrasting French with
Swedish, rather than another language, lies
partly in the fact that they are the languages
which are best known to me and partly in the
fact that both languages exhibit a richer
choice between pronouns in the context of
reflexivity than, e.g., English. My first
premise is necessary, considering that the
choice depends largely on pragmatic factors,

http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer 12/nytt0301.html[2010-05-26 14:23:35]


http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer12/index.html
http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer12/om.html
http://www.vxu.se/hum/
mailto:Kerstin.Broden@adm.vxu.se

Senaste nytt i institutionens skriftserier

| sin avhandling "Fran sockenkommun till
storkommun" visar Erik Wangmar att beslutet
i riksdagen fattades i ganska stor enighet.
Delar av borgerligheten ville gora reformen
lite mindre |angtgéende, men det fannsinga
krav pa att stoppa reformen. Kommunernas
motstand mot reformen var inte obetydligt,
men med tanke pa att det handlade om att
bryta en lang tradition kunde dock protesterna
ha varit storre. Ofta skedde

sammanl &ggningarna utan entusiasm, snarare
var installningen: "hartill & jag ndédd och
tvungen".

including psycho-logical aspects, where
judgement and "feeling" should be fairly
sound and the second fact allows me to draw
Interesting parallels both between the ways of
analysing the variations and the ways of using
them. Usage for its part is obviously
determined by history. This led me to broaden
my analysis of the synchronic data and to
consider even some historical facts.

Variability is also known to be a pervasive
feature of second language acquisition and
production, as can be read in al the major
works on the topic. Then again, this
"acquisitional" kind of variability is not
specific to L2 acquisition, though in contrast
to the studies of L1 acquisition itisa
recurrent theme in L2 studies. Therefore this
study will also take into account the variation
in reflexive usage between native informants
of different ages and raise the question
whether there is a common ground for both
Swedish and French learners and in what

respect.

http://www.vxu.se/hum/publ/humanetten/nummer 12/nytt0301.html[2010-05-26 14:23:35]





